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PERCHE ROMANIA ORIENTALE

Non esiste fino ad oggi, nell’cdierno panorama della romanistica
italiana, una rivista di studi che abbiano per oggetto 1"area orientale del
mondo neolatino, della Romania appunto; semplicemente, non esiste
ancora in ltalia una rivista scientifica di rumenistica. Dopo i lontani
episodi costituiti dall’apparizione di Studi Rumeni , pubblicazione fondata
e diretta da CTagliavini sul finire degli anni '20, e dall’effimero
tentativo rappresentato dal primo ed unico numero del “bollettino di
filologia rumena” Eminescu , stampato nel 1967 ad opera di R. Del
Conte, nel nostro paese non & pil esistita alcuna seria rivista in questo
campo disciplinare.

Oggi, finalmente, una serie di circostanze favorevoli consente di
dare i1 via ad una pubblicazione di carattere scientifico 1a quale nasce ir
modo significativo nel contesto del Dipartimento di Studi Romanzi come
testata appartenente all’Universita di Romea “La Sapienza”. Nasce quindi
conh una precisa collocazione neli’ambito della romanistica, sottolineando
cosi il forte aggancio che lo studio del rumeno ha con la filologia romanza:
ed il titolo prescelto, Romaénia Orientale , ne & la prima e piu facilmente
percepibile affermazione. Com’@ ovvio, la creazione di questa nuova
rivista si prefigge anche un altro duplice scopo: innanzi tutto, quello di
testimoniare i1 vigore ed i1 serio impegno che sono venuti a
caratterizzare la ricerca e la didattica del rumeno nel Dipartimento di
Studi Romanzi; in secondo luogo, quello di proporsi come punto di
riferimento agli studiosi italiani, ma anche stranieri, che svolgano
ricerche nei diversi campi della cultura rumena.

Roménie Orientale , percid, si articola tenendo conto di una
molteplicita di interessi, nell’intento di coinvolgere gli specialisti ed
insieme di offrire motivo di curiosita ed attrazione anche - e soprattutto
- a chi specialista non &. Di conseguenza, accanto ai Contributi , piu
precisamente specialistici e scientifici, compare una sezione di Proposte
di leltura che intende presentare, tradotti in italiano e con una breve
introduzione critica, frammenti significativi dell’opera di letterati e
critici rumeni particolarmente interessanti anche per i lettori italiani.
Vivace e stimolante intende essere la rubrica Note critiche e discussioni ,
destinata ad instaurare un dibattito costruttivo su opere di particolare
interesse, pubblicate innanzi tutto in Romania: la difficoltd di un
aggiornamento bibliografico e, soprattutto, le sua totale casualité almeno



per il momento impediscono, infatli, di tenere uns vers & proprs
rassegna degli studi rumeni, pena lacune anche imperdonadill, pur s
tutto involontarie. Si & preferito quindi scegliere una formule -z

non semplicemente recensendoli, ma ponendoli al centro di .~z
discussione critica. Naturalmente, verra parimenti introdotta una rus-—ic=
di Recensioni e note bibliografiche attraverso cui segnalare quanto viensz
apparendo in Italia e, se possibile, anche all’estero. Infine, la Cronecs =
prefigge di render conto degli avvenimenti legati alla vita scientifics
(come convegni, incontri, conferenze, ecc.) cosi da segnalare gli aspsits
che contribuiscono a vivacizzare la rumenistica in ltalia.

Da ultimo, va segnalato in questa sede I1'appoggio che sis =!
momento della richiesta avanzata all’Ateneo sia durante tutto
complesso iter burocratico 1'intero Dipartimento di Studi Romanzi (ed in
particolare 1’allora direttore, prof. Au. Roncaglia) ha dato &llz
costituzione di Roménie Orientale ; la quale e potuta uscire anche grazis
all'impegno del Comitato di Redazione ed in particolare grazie alls

collaborazione, intelligente e concreta, di Angela Tarantino.

Luisa Valmarin
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